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ground plate  Zemin pavimento Grundplatte plague de base grondplaat basamento alaplap dynnavenman nwra - Podstawka zakladova doska zakladovadeska 180x180 Nr.1 1

ground plate  Zemin telhado Grundplatte plaque de base grondplaat basamento alaplap dynnavenman nwra— POdstawka zakladova doska zakladovadeska  71x80  Nr.2 1

roof hardboard Cati telhado Dachplatte panneau de fotture  dakplaat tetto tetd KphbIIIa Dach strecha stfecha 81x67 Nr.3 1

roof hardboard Cati frontao Dachplatte panneau de fotture  dakplaat tetto tetd KphbIIIa Dach strecha stfecha 81x70 Nr4 1

gable hardboard Uggen Cati beirado Giebelplatte panneau de lucame  plaat voor de gevelspits  facciata triangolare  Nyeregtetd  ¢ponTon Karton na dach  §tit Stit 72 Nr.5 2

roof of entry Sundurma telhado da entrada  Eingangsdach panneau de fotture ~ dakplaat tetto ingresso  el6tetd HaBeC HAZ BXOTOM Daszek nad wejsciem  StrieSka vstupu stfiska vstupu 71x40  Nr.6 1

side hardboard of entry | ESiK algado dotelhado daentrada Setitliche Giebelplatte  panneau de lucarne  zijdeliegse gevelspits  Pannelli lucernai  belépd-oldallap  6oxooii pponron sxona Karton nad wejsciem  bo€ny Stit vstupu  boeni stit vstupu Z35 Nr.7 2

floor of lee Sundurma Yani soleira Leeboden plancher vloerplaat pavimentazione szélfogd-padld o momemenoicopos ~ POsadzka podlaha zavetria podiaha zavétii  71x40  Nr.8 1

balk spruce Kiris tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout | Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol 9x9x71 B 33
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol Ix9x25 C 16
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout | Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol 9x9x16 D 12
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol Ix9x62 E 22
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout | Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol 8x16x33 T 1

gudgeon Pim perno Bolzen pivot houten pin perno csapszeg nanda TRZPIEN ¢ap cep d8/40 S 1

balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout | Prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol 4x4x150 U 4

sail karton Kanat vela de cartéao Flugel aile wiek pale vitorla kpbu1o (kapron) skrzydto karton kridlo karton  kfidlo karton V 4

shaft Metal Mil veio Welle arbre as fastello torzs MeTanHIeckuii Ban 0§ kovovy hriadel kovovy htidel d4/120 X 1

sail holder Kanat Tutucu haste Flugelhalter manche wiekhouder sostegno pale vitorlatartd  xepwarems kphummes  trzymak skrzydta  drziak kridiel  drzak kfidel d15/25 Y 1

sail beech Mil Yuvasi vela de madeira Welle - Buche arbre - ‘hetre  aseinde fastello tengely Bay u3 Oyka  skrzydto drewno hriadel buk hfidel buk  d10/15 Zz 1

four-pane window cardboard Pencere Gercevesi  janela Fenster aus Karton fenétre a quatre carreaux VeNster finestra ablak okHO (kapToH) Karton okienny okno karton okno karton 30x30 3

window foil Pencere Cami caixilho Fensterscheibe pelicule de fenétre folie pellicola ablakiiveg oxonnas mienka Folia okienna okenna félia  okenni folie 1

door cut-out cardboard  Kapl porta Tarund Tomahmen aus katon - POFtE de carton deur porta ajtolap nBeps (kapTon) Karton an drzwi dvere karton  dvefe karton D36 1

ribbon for hinges Mentese Seridi dobradigas Band als Tiirscharniere  ruban de chamntéres  lint nastro cerniere ajtépant neHTa s nerenb Ta$ma na zawiasy paska na zavesy paska na zavésy P 2

decal set Kaplama (Zemin ve Cat) QUtOCOIANtES  sedrucke Voriage mitGrundris ~ accesoires imprimés  pagina voorbedrukt decorset stampati con planimetria mMatrica mpuoxenne (raseii)  Z€Staw naklejek priloha nalepky priloha potiski A3 1

sand paper Zimpara lixa Schleifpapier papier sablé  schuurpapier carta abrasiva csiszoldpapir uwmposamuas 6ym. Papier scierny $mirglovy papier brusny papir 1

veneer Ahsap Kaplama verniz Furnier placage vernis impiallacciatura boritélemez  danepa Fornir dyha dyha circa 5x50 Q

Vétrné mlyny predstavovaly spolu svodnimi koly dulezity zdroj energie. Pivodné slouZly k mleti obili -odtud pochaziijejich jméno, mlyn, ale pak pohanély i Cerpadla, drtily kofeni, ktiru, lisovaly olej a fezaly dfivi. Prvni vétrné mlyny mély platéna kfidla po vzoru plachetnic. Pak se zacala vyrabét kidla z
dre vénych list. Do pfihodného sméru, to je proti vétru, se natacely jen stiechys lopatami, budovy mlyni byvaly zdéné. U tak zvaného sloupového mlyna se do sméru vétru natacela cela budova, oto¢né uloZzena na stfed ovém sloupu. Nejstar§im miynemje ziejmé ten, ktery pracoval jiz pred péf tisici lety v
Alexandrii v Egypté. V Eeskych zemich mame zprévu o mynu v Praze - Bievnové jiz z 11. stoleti. Nejvétsi rozmach staveb vétrnych miynt viak nastal v 18.a 19. stoleti, kdy v Eeskych zemich pracovalo asi 900 mlynl. Ze starych staveb se u nas zachovalo pouze asi 40 mlynl. Mezi nejznaméjsi pafi
stavby v Kuzelové, Rymicich nebo také ve skanzenu v RozZnové pod Radho$tm. V posledni dobé si lidé uvéd omuiji vyhod nost isté ekologické energie. V krajiné se zadinaji objevovat krasné moderni stavby, vétrné elektrarny, nové dominanty vypovidajici o te chnické vyspélosti lidstva.

Dear friend ! The construction kit you have e presents one of several types of traditional vilage structures. Wood, favorite construction material of our ancestors, used to be readily available to almost everybody. This material allowed construction of numerous beautiful wooden structures throughout
Europe. The size, architectural complexity, and aesthetic beauty of different structures reflected the prosperity and taste of their owners. Wood was used not only for construction of family dwellings, but also for farmbuildings, churches, guildhalls, and other structures in traditional villages. Stone, another
frequently used building material, was used for construction of cellars and building foundations. There were many skillful carpenters among farmers, who could construct the walls, make the windows, doors, and furniture. The roof was traditionally covered with wood shingles. Construction of wooden
houses became eventually standardized, allowing effective producton of individual house components such as doors and windows by specialized wood craftsmen. When you are building your project, realize that you will be going through the same stages of construction as your ancestors did. The
construction kits available in this series will allow you to create a tradifional European village containing all major components of everyday life. Enjoy your project IThe kitin this package contains all materials necessary for construction of a windmill. Windmills were an important source of energy that was
used especially forgrinding grains, grinding spices, pressing oil seeds, and outing wood. The oldest wind mill was built 5000 years ago in Alexandria in Egypt In Europe, windmills were becoming important in the 11th century, but most of themwere built and used in 18th and 19th centuries.

Die Windmiihlen waren zusammen mitden Wasserradmiihlen die wichtigsten Energiequellen. Urspriinglich dienten sie zum Getreide mahlen, daher auch der Name - die Windmiihle. Spater trieben sie aberauch Pumwerke an, haben Ol gepresst, Holz geségt oder Krauter und Rinde zerkleinert. Die ersten
Windmiihlen in der méhrishen Walachei hatten Segel wie Segelboote gehabt. Erst spater hat man die Flligel der Mihle als Holzschaufel gebaut und das Gebaude aus Stein gemauert Bei diesem Mihlen - Typ, der sogenannten Saulenmiihle, hatsich der ganze Gebadeaufbau auf einer Sdule / Achse in
Windrichtung gedreht. Die &ltesten Mihlen sind wahrscheinlichdie, diebereits vor 5000 Jahren in Alexandria in Egypten gearbeitet haben.

Cher ami, chére amie ! Votre jeu de piéces de construction permetde recréer pluserustypesde batiments de village. Le bois étaitle matériau préfére de nos ancetres, il éfait & la dispostion de tous. En effet, le boisa servi ala construction d’'un grand nombre de beaux édifices partouten Europe. Les
dimensions, la complexité architecturale et la beautt des différents édifices étaient des manifestations des moyens et des gouts des propriétaires. On utlisait le bois, non seulement pour les résidences privées, mais aussi pourles batiments desfermes, les églises, les mairies et les autres construdions
desvillages traditionnels. On se servait de lapierre pourles sous-sols et fondations. Souvent, |es fermiers étaient d’habiles menuisiers qui pouvaient ériger les murs et faire les fenetres, portes et meubles. Traditionnellement, on recouvrait les toits de bardeaux de bois. Avecle temps, les constructeursdes
édifices en bois ontadopt# des normes qui ont permisla fabiication de certainseléments, comme fenetres et portes, par des travailleurs du bois spédalisés. Quand vous mnstruirez vos projects, pensez que vous suivres le cheminement de vos ancetres en passant par les memes stages qu’eux. Les
diffiérentsensembles de ce jeu vous permettiront de construire un village européen traditionnel complet avec tout ce qu’il fallait pour la vie quotidienne. Que ce jeu vous donne bien des heures de plaisir! Cet ensemble contient toutes|es piéces requises pour la construction d ‘'un moulin & vent. Les moulins

4ventétaient dessources importantes d‘énergie servant principalement 8 moudre le grain et les épices, extraire I'huile végétale et scier |e bois. Le plus vieux moulin & vent e été construit 4 Alexandrie, en Egypte, il y a 5000 ans. En Europe, les moulins & vent ont commencé & prendre de I'importance au
11-éme siécle, mais la plupartont été construits et mis en exploitation aux 18 et 19-éme siécles.
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